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ENGLISH

Roll packed quilts and pillows which have
been compressed for transport, may take a
few days to regain their correct shape and
fluffiness.

Down and feathers have a natural smell
which will disappear once you have taken
them out of the package and have aired
them for some time.

Mites thrive in damp, warm and dark
environments. Therefore, when you wake up
in the morning, air your quilts and pillows
well so remaining moisture can evaporate
before putting them back on the bed.

Moreover, you can wash all IKEA quilts and
pillows at 60°C, the temperature at which
mites die. To keep your quilts and pillows
free from mites and dirt, carefully follow the
washing instructions. For down and feather
quilts and pillows you should only use one
third of the normal amount of detergent and
wash them separately.

After washing, dry your quilts and pillows

in the tumble dryer without delay until the
filling is completely dry. You can place some
tennis balls in the dryer which will keep the
filling moving and ensure more efficient
drying. Like that your quilts and pillows will
regain their fluffiness and dry more quickly.
The balls should of course not shed colour.

Air your quilts and pillows often so they will
keep fresh.

You can prolong the life of your pillows with
a pillow protector which protects them from
stains and dirt.

DEUTSCH 4

Es kann einige Tage dauern, bevor
gerollt verpackte, flr den Transport stark
komprimierte Decken und Kissen die
Originalform und -flauschigkeit erlangen.

Daunen und Feder haben einen nattrlichen
Geruch, der verfliegt, wenn man die Decke
aus der Verpackung nimmt und eine
Zeitlang luftet.

Milben mdgen ein feuchtes, warmes und
dunkles Umfeld. Decken und Kissen sollten
daher nach dem Aufstehen gellftet werden,
damit wahrend des Schlafs angesammelte
Feuchtigkeit verdunstet, bevor Decken

und Kissen wieder ins Bett gelegt werden.
AuBerdem konnen alle Decken und Kissen
von IKEA bei 60° gewaschen werden - bei
dieser Temperatur sterben Milben ab.

Um Decken und Kissen frei von Milben

und Verschmutzungen zu halten bitte

die Waschanleitung befolgen. Kissen

und Decken mit Daunen-/Federn
grundsatzlich nur ein Drittel der Ublichen
Waschmittelmenge zugeben und sie immer
separat waschen.

Die Decken und Kissen gleich nach dem
Waschen trocknen. Im Trockner zirkulieren
lassen, bis die Fullung vollstédndig trocken
ist. Gibt man ein paar Tennisballe mit in
den Trockner, wird die Flllung besonders
flauschig und trocknen schneller. Natirlich
missen die Balle farbecht sein.

RegelmaBig geliftet bleiben Decken und
Kissen lange frisch. Kissen halten lénger,
wenn man sie mit einem Kissenschoner vor
Verschmutzung und Flecken schitzt.



FRANCAIS

Les couettes et les oreillers emballés roulés
qui ont été compressés pour le transport
peuvent nécessiter quelques jours pour
retrouver leur forme et leur gonflant.

Le duvet et les plumes ont une odeur
naturelle qui disparait une fois que vous
aurez sorti le produit de son emballage et
I'aurez aéré pendant un moment.

Les acariens proliferent dans les
environnements humides, chauds et
sombres. C'est pourquoi, dés le matin, aérez
bien votre couette et votre oreiller pour
éliminer toute humidité résiduelle avant de
refaire votre lit.

De plus, toutes les couettes et tous les
oreillers IKEA sont lavables 60°C, une
température a laquelle les acariens ne
résistent pas. Pour préserver votre couette
et votre oreiller des acariens et de la saleté,
suivez soigneusement les instructions de
lavage. Une couette comme un oreiller en
duvet/plumes ne nécessitent que le tiers

de la dose normale de détergent. Laver
séparément.

Une fois lavés, couette et oreiller doivent
étre mis a sécher aussitot dans le
seche-linge afin que le garnissage séche
entierement. Pour que la couette et I'oreiller
gardent leur gonflant et séchent plus
rapidement apres lavage, placez quelques
balles de tennis dans le séche-linge ; le
garnissage sera brassé ce qui améliorera le
séchage. Utilisez bien sir des balles qui ne
déteignent pas.

Aérez fréquemment la couette et l'oreiller
pour les garder toujours frais et propres.
Ne pas passer l'aspirateur sur la couette ou
I'oreiller et ne pas les battre non plus pour
ne pas abimer ou casser les plumes et le
duvet.

Prolongez la vie de vos oreillers avec un
protége-oreiller ; évite les taches et protege
de la poussiere.

NEDERLANDS 5

Het kan een paar dagen duren voordat
dekbedden en kussens die tijdens het
transport zijn gecomprimeerd geweest
hun juiste vorm en veerkracht weer terug
hebben.

Dons en veren hebben een natuurlijke
geur die verdwijnt als het product uit de
verpakking is gehaald en even is gelucht.

De huisstofmijt gedijt goed in een vochtige,
warme, donkere omgeving. Lucht je
dekbed en kussen daarom als je 's morgens
wakker wordt, zodat resterend vocht

kan uitwasemen. Bovendien kunnen alle
dekbedden en kussens van IKEA worden
gewassen op 60°C, een temperatuur die
huismijt niet overleeft.

Om je dekbed/kussen schoon te houden,

is het verstandig de wasvoorschriften
zorgvuldig te volgen. Gebruik voor
dekbedden/kussens van dons/veren slechts
een derde van de normale hoeveelheid
wasmiddel en was ze apart.

Droog je dekbed/kussen na het wassen
meteen in de droogtrommel totdat de
vulling helemaal droog is. Leg tennisballen
in de droogtrommel, dan krijgt het dekbed/
kussen zijn donsachtigheid terug en droogt
het sneller na het wassen. Controleer wel
of de ballen niet afgeven op het dekbed/
kussen.

Lucht het dekbed/kussen vaak, dan blijft
het fris. Kussens gaan langer mee als je ze
beschermt tegen vuil en viekken met een
ondersloop.



DANSK

Der kan g et par dage, fgr dyner og puder,
der har veeret rullet sammen, bliver luftige
igen og far den rigtige form.

Dun og fjer har en naturlig duft, der
forsvinder, nar de bliver taget ud af
emballagen og luftet i et stykke tid.

Mider trives i fugtige, varme og mgrke
omgivelser. N&r du stdr op om morgenen,
anbefaler vi derfor, at du lufter dyner

og puder godt, s3 resterende fugt kan
fordampe, fgr du lsegger dynerne og
puderne tilbage i sengen.

Alle IKEA dyner og puder kan vaskes ved
60°, som er den temperatur, mider dgr
ved. For at holde dine dyner og puder

fri for mider og snavs skal du fglge
vaskeanvisningerne omhyggeligt. Til dyner
og puder med dun og fjer skal du kun
bruge en tredjedel af den normale mangde
vaskepulver og vaske dem separat.

Efter vask skal dyner og puder straks tgrres
i tgrretumbleren, indtil fyldet er helt tgrt.
Leeg et par tennisbolde i tgrretumbleren,

s8 fyldet holdes i bevaegelse og tgrrer mere
effektivt. Det sikrer ogsa, at dynerne og
puderne bliver luftige og tgrrer hurtigere.
Boldenes farve ma selvfglgelig ikke smitte
af.

Dyner og puder skal luftes tit, s& de bliver
ved med at veere friske.

Du kan forleenge pudernes holdbarhed med
pudebeskyttere, der beskytter mod pletter
0g shavs.

ISLENSKA 6

Koddar og saengur sem hafa verid geymd i
loftteemdum umbudum eru nokkra daga ad
na edlilegri 16gun og fyllingu.

DUnn og fidur gefa fra sér sérstaka lykt sem
hverfur eftir ad saengin eda koddinn hafa
verid tekin Ur umbddunum og vidrud.

Rykmaurar prifast best i roku, heitu og
dimmu umhverfi. bess vegna eetti ad vidra
saengur og kodda reglulega svo allur raki
gufi upp.

Par ad auki ma pvo allar IKEA saengur og
kodda & 60°C, en vid pad hitastig drepast
rykmaurar. Fylgid pvottaleidbeiningum
vandlega til ad halda rykmaurum og
Ohreinindum i lagmarki i sengum og
koddum. pegar dun-/fidursaeng eda -koddi
eru prifin setti adeins ad nota pridjung af
radlogdum pvottaefnisskammti og pvo pau
sér.

Eftir pvott eetti ad purrka seengur og kodda
i purrkara. Gott er ad setja tennisbolta med
i purrkarann til ad saengin/koddinn nai fyrri
fyllingu og porni fljotar. Boltarnir purfa ad
vera litfastir.

Vidrid saengur og kodda oft svo pau haldist
fersk.

Pu getur lengt liftima koddanna pinna
med aukakoddaveri sem ver pa fyrir
Ohreinindum.



NORSK

Rullepakkede dyner/puter som har veert
komprimert under transport, trenger ofte
noen dager for & bli luftige igjen og fa
tilbake fasongen sin.

Dun og fjeer har en naturlig lukt som vil
forsvinne ndr du tar produktene ut av
emballasjen og har luftet dem en stund.

Midd trives i et fuktig, varmt og mgrkt miljg.
Derfor bgr du lufte dyner og puter godt nar
du v8kner om morgenen, slik at eventuell
fukt kan fordampe fgr du legger dem tilbake
pa sengen.

Du kan vaske alle IKEAs dyner og puter pa
60 °C, denne temperaturen dreper midd.
For & holde dynen/puten fri for midd og
smuss, bgr vaskeinstruksjonene overholdes
ngye. Til dun-/fjeerdyner og puter bgr du
kun bruke en tredjedel av vanlig mengde
vaskepulver og vaske dem separat.

Terk dynen i tgrketrommel med en gang
den er vasket og til den er helt tgrr. For at
dynen/puten skal bli like luftig som fgr og
torke raskere etter vask, er det lurt & legge
noen tennisballer i tgrketrommelen. Ballene
ma ikke avgi farge.

Ikke bruk en nyvasket dyne/pute fgr den er
helt tgrr.

Luft dynen/puten ofte, slik at de holdes
friske. Du kan forlenge putens levetid med
en putebeskytter som beskytter den mot
flekker og smuss.

SUOMI 7

Rullalle pakatut tyynyt ja peitot palautuvat
muotoonsa muutamassa paivassa
pakkauksen avaamisesta.

Untuvassa ja hoyhenissa on luonnollinen
ominaistuoksu, joka haihtuu tuulettamalla.

Polypunkit viihtyvat kosteassa, ldmpimassa
ja pimeadssa. Siksi peitto ja tyyny on hyva
tuulettaa heraamisen jalkeen ennen sangyn
petaamista. Nain niihin kerdantynyt kosteus
ehtii haihtua.

Kaikki untuva-/hoyhentaytteiset IKEA-peitot
ja -tyynyt voidaan pesta 60 °C:ssa, jossa
polypunkit kuolevat. Noudata pesuohjeita.
Pese peitot ja tyynyt erikseen ja kayta vain
1/3 normaalista pesuainemaarasta.

Untuva- ja hdyhentaytteisille peitoille ja
tyynyille suositellaan rumpukuivausta.
Varmista, etta tayte on tdysin kuivunut.
Kuivausrumpuun kannattaa laittaa muutama
tennispallo, jotka pitavat taytteen liikkeella
ja tehostavat kuivumista. Tennispallot
auttavat myo6s pitamaan peitot ja tyynyt
kuohkeina. Varmista, ettei palloista irtoa
varia.

Tuuleta peitot ja tyynyt usein, jotta ne
pysyvat raikkaina.

Tyynynsuojus suojaa tyynya likaantumiselta
ja pidentaa sen kayttoikaa.



SVENSKA

Det kan ta ett par dagar innan tacken
och kuddar som har varit komprimerade
for transport, aterfar sin ratta form och
fluffighet.

Dun och fjadrar har en naturlig lukt som
férsvinner nar du har tagit ut produkten frén
forpackningen och vadrat den ett tag.

Kvalster trivs i fuktiga, varma och morka
miljoer. Darfér bér du vadra dina tacken och
kuddar nar du vaknar pd morgonen, s3 att
kvarvarande fukt kan avdunsta innan du
lagger tillbaka dem i sangen. Dessutom kan
du tvatta alla tacken och kuddar som du
kdpt hos oss i 60°C, vilket ar temperaturen
da kvalster dor.

For att halla ditt técke och din kudde
rent fran kvalster och smuts bér du félja
tvattanvisningarna noga. Till tacken och
kuddar med dun/fjader boér du endast
anvanda en tredjedel av den normala
mangden tvattmedel och tvatta dem
separat.

Efter tvatten ska du direkt torka dina tacken
och kuddar i en torktumlare tills fyliningen
&r helt torr. Lagger du ndgra tennisbollar i
torktumlaren sa ror fyllningen pd sig och
torkar snabbare. Men bollarna far sjalvklart
inte farga av sig.

Vé&dra dina tacken och kuddar ofta, s& haller
de sig frascha. Dina kuddar haller langre om
du skyddar dem mot smuts och flackar med
ett kuddskydd.

CESKY 8

PolStare a prikryvky zabalené do role se
kvlli pfepravé stlauji, a proto mize trvat
nékolik dni, nez ziskaji zpét svdj tvar a
nadychanost.

Polstare a prikryvky z pefi maji pfirozenou
vini, kterd zmizi, kdy? je vybalite a nechate
néjakou dobu vyvétrat.

Rozto¢lm se dafi ve vihkém, teplém a
tmavém prostredi. Proto vZzdy po probuzeni
polstare a prikryvky vyvétrejte, aby se
zvySena vihkost vyparila predtim, nez je
date zpét na postel.

Navic mizete véechny polstare a prikryvky
z IKEA prat pfi 60 °C, cozZ je teplota, kfi
které roztocCi zahynou. Abyste své polsStare

a prikryvky chranili pred roztoci a Spinou,
pozorné sledujte instrukce, jak o né
pocevovat. Na pérové polstare a prikryvky
byste méli pouzivat pouze tretinu obvyklého
mnozstvi Cisticiho prostfedku a perte je vzdy
zvIast.

Ihned po vyprani vysuste polstare a
prikryvky v susic¢ce Uplné do sucha. Pfi
sudeni mlzete do pracky vloZit tenisové
micky, které zabezpeci pohyb vyplné

a suseni bude efektivnéjsi. Micky by
samozrejmé nemély poustét barvu.

Polstare a prikryvky vétrejte co nejcastéji,
abyste zachovali jejich svéZest.

Zivotnost polétait mizete prodlouzit pomoci
ochrany na polstar, ktera je chrani pred
skvrnami a Spinou.



ESPANOL

Los edredones/almohadas empaquetados
enrollados, pueden comprimirse durante el
transporte y tardar unos dias en recuperar
su forma y esponjosidad.

El plumon y las plumas tienen un olor
caracteristico que desaparece una vez que
saques el edreddn del embalaje y se airee
durante un tiempo.

Los a&caros prosperan en entornos humedos,
cdlidos y oscuros. Por tanto, cuanto te
levantes de la cama, airea el edredon/
almohada para que se evapore la humedad
residual antes de volverlos a colocar en la
cama.

Ademas, puedes lavar todas las almohadas/
edredones de IKEA a 60°C, temperatura a
la que mueren los &caros. Para mantener
las almohadas/edredones impecables, libres
de acaros y suciedad sigue las instrucciones
de lavado. Para que el edredon/almohada
recupere su esponjosidad y se seque mas
répido tras su lavado, coloca unas pelotas
de tenis en el tambor de la secadora. Para
lavar un edredén de plumoén/plumas utiliza
s6lo una tercera parte de la cantidad de
detergente habitual.

Después de lavar el edreddn, pénlo a secar
inmediatamente. Para que el edredén
recupere la esponjosidad, coloca en la
lavadora unas pelotas de tenis, que no
destifian, por supuesto.

Airea el edredén/almohada con frecuencia
para que se mantengan impecables.

Para prolongar la duracion de las
almohadas, utiliza un protector contra la
suciedad y las manchas.

ITALIANO 9

Puo essere necessario qualche giorno perché
i cuscini e i piumini arrotolati e compressi
per il trasporto riacquistino la loro forma e
morbidezza.

Il piumino e la piuma hanno un odore
naturale che svanisce dopo averli
disimballati e arieggiati per un po’ di tempo.

Gli acari proliferano negli ambienti umidi,
caldi e bui. Ecco perché & importante aerare
piumino e cuscino ogni mattina per favorire
|’'evaporazione naturale dell’'umidita prima di
rimetterli sul letto.

Inoltre, puoi lavare tutti gli imbottiti e

i cuscini IKEA a 60°C, temperatura alla
quale gli acari muoiono. Per tenere lontani
gli acari e lo sporco da imbottiti e cuscini,
segui attentamente le istruzioni di lavaggio.
Per i piumini e i cuscini in piuma/piumino
va usato solo un terzo della normale
quantita di detersivo e devono essere lavati
separatamente.

Dopo il lavaggio, asciuga rapidamente.

Fai asciugare completamente l'imbottitura
nell’asciugatrice. Perché il piumino e il
cuscino riacquistino la loro morbidezza

e si asciughino piu velocemente dopo il
lavaggio, metti qualche pallina da tennis
nell'asciugatrice. Questa soluzione tiene
I'imbottitura in movimento, assicurando
un’asciugatura piu efficiente. Assicurati che
le palline non perdano il colore, macchiando
il piumino o il cuscino.

Aera spesso il piumino e il cuscino.

Un copricuscino protegge il cuscino da
macchie e sporco, prolungandone la durata.



MAGYAR

A szdllitdashoz hengerbe tomoritett paplanok
és parnak a csomagolasbdl torténd kibontas
utan néhany nappal nyerik csak vissza
eredeti alakjukat és puhasagukat.

A tollnak és pehelynek van egy természetes
illata, mely kicsomagolas és szellGztetés
hatdsara egy idé utan megszinik.

Az atkak meleg, nyirkos és sotét
kornyezetben tenyésznek. Reggel, felkelés
utan a paplanokat és a parnakat alaposan ki
kell szellztetni, miel6tt bedgyaznal, hogy a
nedvesség maradéktalanul elparologhasson.

Az 6sszes IKEA-paplant és parnat
kimoshatod 60°C-on; az atkak ezen a
hémérsékleten elpusztulnak. Megdévhatod
a parnakat és a paplanokat az atkaktol,
ha pontosan betartod a mosasi
utmutatokat. A pehely- és tollpaplanok
illetve parnak mosasa esetén a szokasos
mosépormennyiségnek csak a harmadat
hasznald, és kilén mosd Gket.

Mosds utan régton centrifugazd ki és
szaritsd meg a paplanokat és parnakat. A
gépbe tehetsz egy teniszlabdat, melynek
hatdsara a toltet mozgasban lesz, igy még
hatékonyabb lesz a széritas. Ugyelj ra, hogy
a labda ne eressze a szinét.

Gyakran szell6ztesd a parnakat és a

paplanokat, hogy sokaig frissek maradjanak.

Tovabb megdrizheted a parnak eredeti
mindségét parnavédbvel, mely véd a portdl
és a szennyezOdésektdl is.

POLSKI 10

Kotdry i poduszki pakowane w rulony,
ktore zostaty skompresowane do celow
transportowych, potrzebuja kilku dni na
odzyskanie swojego wtasciwego ksztattu i
puszystosci.

Puch i pierze majaq naturalny zapach, ktory
zniknie po wyjeciu ich z opakowania i
przewietrzeniu przez pewien czas.

Roztocza rozwijajq sie w wilgotnym,

cieptym i ciemnym s$rodowisku. Dlatego po
obudzeniu sie rano dobrze wywietrz swoje
kotdry i poduszki, aby resztki wilgoci mogty
wyparowac przed ponownym ich potozeniem
na tozku.

Ponadto, wszystkie kotdry i poduszki IKEA
mozna pra¢ w temperaturze 60° C, w

ktorej ging roztocza. Aby Twoje kotdry i
poduszki byty wolne od roztoczy i kurzu,
doktadnie przestrzegaj instrukcji prania. Do
kotder i poduszek z puchu i pierza nalezy
stosowac tylko jedng trzecig normalnej ilosci
detergentow oraz prac je osobno.

Po wypraniu nalezy od razu wysuszy¢
kotdry i poduszki w suszarce bebnowej,

az wypetnienie bedzie catkowicie suche.

W suszarce mozna umiescic kilka pitek

do tenisa, ktore sprawiq, ze wypetnienie
bedzie sie przemieszczac i suszenie bedzie
bardziej wydajne. Dzieki temu Twoje kotdry
i poduszki szybciej wyschng i odzyskajq
swojg puszystosc . Pitki nie powinny
oczywiscie farbowac.

Kotdry i poduszki nalezy jak najczesciej
wietrzy¢, aby zachowaty swojq puszystosc.
Mozna wydtuzy¢ zywotnosé poduszek

stosujac ochraniacze na poduszki, ktore
zabezpiecza je przed plamami i brudem.



EESTI

Rulli pakitud tekid ja padjad, mis on pakitud
transportimiseks, voivad taastada oma dige
kuju ja kohevuse alles peale mdnepaevast
kasutamist.

Sulgedest/udusulgedest toodetel on
looduslik I6hn, mis kaob, kui votate need
pakendist valja ja tuulutate veidi.

Tolmulestadele meeldib niiske, soe ja pime
keskkond. Seeparast tuulutage tekke ja
patju enne, kui teete hommikul voodi

ara, siis niiskus aurustub ja see takistab
tolmulestade levikut.

Voite pesta koiki IKEA patju ja tekke 60°C
veega -see temperatuur tapab tolmulestad.
Jargige hoolikalt pesemise juhendeid.
Sulgedest/udusulgedest patjade ja

tekkide puhul kasutage pesuvahendit 1/3
normaalkogusest ja peske need alati teisest
esemetest eraldi.

Peale pesemist kuivatage tekid ja padjad
pesukuivatis, kuni nende sisu on taielikult
kuiv. Voite panna kuivatisse moned
tennisepallid, mis hoiavad taidise liikumises
ja seega on kuivamine efektiivsem.
Tennisepallid ei tohi varvi anda.

Tuulutage tekke ja patju tihti, see aitab
need hoida varsked.

Voite pikendada oma patjade kasutusiga ja
valtida plekke, kui kasutate padjapulure.

LATVIESU 11

Rullos iepakoti spilveni un segas, kas
transportésanas nollkos ir saspiesti, savu
pareizo formu un apjomu ieglst péc paris
dienam.

Dinam un spalvam piemit dabisks aromats,
kurs péc laika pazid.

Putek|u ércites mitinas mitras, siltas un
tumsas vietas. Tapéc, no rita pieceloties,
segas un spilvenus ieteicams izvédinat, lai
no tiem iztvaikotu liekais mitrums.

IKEA segas un spilvenus drikst mazgat

60°C temperatura, kas iznicina putek|u
ércites. Lai segas un spilveni batu tiri un bez
puteklu ércitém, ripigi sekojiet mazgasanas
instrukcijam. DUnu un spalvu segas un
spilveni jamazga atseviski, izmantojot par
2/3 mazaku velas mazgasanas lidzekla
daudzumu neka parasti.

P&c mazgasanas nekavéjoties ievietojiet
segas un spilvenus zavétaja un zavéjiet,
kameér pildijums ir pilniba izZuvis. Lai
nodrosinatu efektivaku pildijuma zasanu,
ievietojiet zavétaja dazas tenisa bumbinas.
Tada veida spilveni un segas saglabas savu
apjomu un atrak izzds. Parliecinieties, ka
bumbinas nekraso audumu.

Lai segas un spilveni saglabatu svaigumu,
regulari tos védiniet.

Lai spilveni ilgak kalpotu, lietojiet spilvenu
parvalku, kas pasarga no netirumiem un
traipiem.



LIETUVIU

Susuktos ir supakuotos antklodés ir
pagalvés, kad maziau vietos uzimty,
gabenant, savo forma ir puruma atgaus per
kelias dienas.

Pdkai ir plunksnos turi nattraly kvapa,
kuris dings iSpakavus ir Siek tiek iSvédinus
gaminius.

Erkés meégsta drégna, Siltg ir tamsig aplinka,
todél ryte isvedinkite antklode ir pagalves,
leiskite drégmei iSgaruoti ir tik tada jas
sulankstykite ar vél tieskite ant lovos.

Visas IKEA antklodes ir pagalves galima
skalbti 60°C temperatiroje, kurioje erkés
zUsta. Kad jos nesiveisty patalynéje,
skalbkite jg pagal nurodymus. Piku/
plunksny antklodems ir pagalvéms
naudokite tik trecig dalj jprasto skalbiklio
kiekio ir skalbkite jas atskirai.

Iskart po skalbimo dZiovinkite antklodes ir
pagalves dziovykléje, kol uzpildas visiskai

vél bty puri, | dZiovykle galite jdéti teniso
kamuoliuky. Tik jsitikinkite, kad jy spalva

nenudazys patalynés.

Daznai védinkite antklodes ir pagalves.

Pagalvés ilgiau liks Svarios, jei naudosite
apsauginj uzvalkalg, apsaugantj nuo démiy,
ir neSvarumuy.

PORTUGUES 12

Os edreddes e almofadas embalados em
rolo, que foram comprimidos durante o
transporte, podem demorar alguns dias a
recuperar a sua forma e elasticidade.

A penugem e as penas tém um odor
natural, que ird desaparecer quando retirar
o produto da embalagem e deixa-lo arejar
durante algum tempo.

Os &caros prosperam em ambientes
himidos, quentes e escuros. Por isso,
quando se levantar de manha, areje o
edredao e a almofada para que a humidade
residual evapore antes de voltar a coloca-los
na cama.

Além disso, pode lavar todas as almofadas

e edreddes da IKEA a 60°C, a temperatura

a que os acaros morrem. Para manter as
almofadas e edreddes limpos e sem acaros,
siga cuidadosamente as instrugées de
lavagem. Para edreddes e almofadas de
penugem e penas deve usar um terco do
detergente que usa habitualmente e lava-los
em separado.

Depois de lavados, seque as suas almofadas
e edreddes na maquina de secar, até o
enchimento estar totalmente seco. Coloque
algumas bolas de ténis dentro do tambor da
maquina de secar para mover o enchimento
e a secagem ser mais eficiente. Assim,

os edreddes e almofadas vao recuperar a
suavidade e secar mais depressa. A cor das
bolas ndo deve debotar.

Areje com frequéncia os edreddes e
almofadas para que se mantenham em boas
condigdes.

Para prolongar a duragdo das almofadas,
utilize um protetor contra a sujidade e as
manchas.



ROMANA

Pilotele si pernele care au fost rulate pentru
a putea fi transportate mai usor, isi revin la
forma initiald dupa cateva zile.

Puful si penele au un miros natural, care
dispare in momentul in care pilotele si
pernele sunt scoase din ambalaj si aerisite.

Acarienii se dezvolta in medii calde, umede
si intunecate. De aceea, este necesar

sa aerisesti pernele si pilotele in fiecare
dimineata, astfel incat umezeala acumulata
sa se evapore, inainte de a le pune din nou
pe pat.

Pliotele si pernele de la magazinul IKEA

pot fi spalate la 60°C, temperatura la care
acarienii mor. Pentru a le pastra curate,
urmeaza instructiunile de spalare. Pentru
pernele si pilotele din puf foloseste o treime
din cantitatea de detergent pe care o
folosesti in mod obisnuit si spala-le separat.

Dupa spalare, usuca pernele si pilotele in
uscatorul masinii de spalat. Pentru o uscare
eficienta, poti aseza cateva mingi de tenis in
cuva uscatorului. Asigura-te ca mingiile nu
pateaza pernele si pilotele.

Aeriseste pernele si pilotele pentru a le
pastra prospetimea. Nu folosi aspiratorul
pentru a le curata, pentru ca astfel penele si
puful se pot deteriora.

Poti pastra ca noi pernele si pilotele pentru
mai mult timp daca folosesti o protectie
pentru perne care impiedicd patarea
acestora.

SLOVENSKY 13

Paplony a vankuse zabalené do tvaru rolky
sa kvoli preprave stlacaju, a preto méze
trvat niekolko dni, kym ziskaju spat svoj
tvar a nadychanost.

Paplony a vankuse z peria maju prirodzent
vonu, ktora zmizne, ked' ich vybalite a
nechate nejaky &as vetrat.

Roztoc¢om sa dari vo vlhkom, teplom a
tmavom prostredi. Preto vzdy po zobudeni
vase paplony a vankuse vyvetrajte, aby sa
zvy$na vihkost vyparila predtym, ako ich
date spat na postel.

Naviac mozete vsetky paplony a vankuse
IKEA prat pri 60°C, &o je teplota, pri ktorej
hynu roztoce. Aby ste svoje paplony a
vankuse chranili pred rozto¢mi a Spinou,
pozorne sledujte instrukcie ako ich
oSetrovat. Na paperové paplény a vankise
by ste mali pouzivat iba tretinu obvyklého
mnozZstva Cistiaceho prostriedku a perte ich
vzdy zvIast.

Ihned po vyprani vysuste v suSi¢ke svoje
paplény a vankuse Uplne dosucha. Pri suseni
mézete do pracky vlozit tenisové lopticky,
ktoré zabezpecia pohyb vyplne a susenie
bude efektivnejsie. Tymto spésobom sa
vase paplony a vankuse vysusia rychlejsie
a znova nadobudnU svoju nadychanost.
Lopti¢ky by samozrejme nemali pustat
farbu.

Svoje paplény a vankuse vetrajte co
najlastejsie, aby ste zachovali ich svieZost.
Zivotnost vasich vanki$ov mdzete predizit
pomocou ochrany vankusov, ktora ich chrani
pred skvrnami a S$pinou.



BBbJIFTAPCKUN

HaBuTuTe Ha pynio onakoBaHW Bb3rNaBHULM
1 3aBMBKMW, KOUTO ca 6unu cBUTU npu
TpaHCNopTUpaHe, U3UCKBAT HAKOIKO AHW,
3a fa Bb3BbpHaT obuyaliHaTta cu dopma u
MyXKaBoCT.

MyxbT U NepywmHaTa UMaT ecTecTBeHa
MUPU3Ma, KOSITO Le M3Ye3He, cres KaTto
rv pa3onakoBaTe U M oCTaBuUTe aa ce
NpoBeTpsiIBaT U3BECTHO BpPEME.

AkapuTe BUpESIT Ha BIaXXHW, TOMIU U TbMHU
MecTa. 3aToBa CyTPWH NpoBeTpsiBaiTe Aobpe
3aBVBKWUTE U Bb3rNaBHULUWTE A0 MbJIHOTO
n3napsiBaHe Ha BnaraTa, npeau a rv
nocraeute o6paTHO Ha S1ernoTo.

OcBeH TOBa, BCMYKM 3aBUBKU U Bb3raBHULM
Ha WKEA morat pa ce nepat Ha 60°C

- TemnepaTypaTa, KoaTo yHULLoXaBa
npaxoBuTe akapu. 3a Aa npeanasure
Bb3rfIaBHULUTE M 3aBUBKUTE CU OT NapasuTtu
W 3aMbpcsiBaHe, creiBaTe BHUMaTEHO
WHCTpYKLMWTE 3a npaHe. Bb3arnaBHuumTe U
3aBMBKM OT nyx/nepywunHa Tpsabea ga 6vaat
npaHu OTAENHO, KaTo M3Mos3BaTe caMo efHa
TpeTa oT 06MYaHOTO KONMYECTBO NepuieH
npenapar.

Cnep npaHe u3cylaBaiTe He3abaBHO L0
MbJIHOTO U3CbXBaHe Ha MbrHeXxa. MoxeTe
[la CJIOXETe HSAKOJIKO TOMKU 3a TEHUC

B CYLUWSTHATA, KOMTO Le noAnoMorHaT
ABUXEHMETO Ha MbJIHEXA U LIE OCUTypsAT
no-egukacHo cylueHe. Mo To3M HauuH
3aBVBKUTE U Bb3rNTaBHULWTE BU e
Bb3BbPHAT CBOSITA MyXKaBOCT U Lle U3CbXHaT
no-6bp30. Pasbupa ce, Tonkute He TpsibBa
Aa usnyckat 6os.

MpoBeTpsiBaiiTe 3aBMBKUTE M Bb3rIaBHULUTE
4ecTo, 3a Aa M 3anasuTe CBEXW.

MoxeTe Aa yab/IKUTE XMBOTa Ha
Bb3r/TaBHULMTE C NPOTEKTOP, KOMTO Lie v
npeanasu oT NeTHa 1 3aMbpcsiBaHe.

HRVATSKI 14

Popluni i jastuci u rolo pakovanju koji su
vakumirani u svrhu prijevoza, vratit ¢e se,
nakon nekoliko dana, u svoj prvotni oblik te
¢e vratiti svoju mekocu i podatnost.

Paperje i perje imaju prirodan miris koji
¢e nestati kad se poplun i jastuk izvade iz
pakovanja i prozrace.

Grinje se razmnozavaju u vlaznim, toplim

i tamnim okruzenjima. Zato, kad ujutro
ustanete iz kreveta, dobro prozracite svoje
poplune i jastuke prije nego ih ponovno
vratite na krevet.

K tome, sve IKEA poplune i jastuke mozete
prati na temperaturi od 60°C koja ubija
grinje. Kako biste sprijecili pojavu grinja

i imali Ciste poplune i jastuke, pazljivo se
pridrzavajte uputa za pranje. Za poplune i
jastuke punjene perjem i paperjem, koristite
samo jednu trec¢inu uobicajene kolic¢ine
sredstva za pranje te ih perite zasebno.

Nakon pranja, odmah osusite svoje poplune
i jastuke sve dok ispuna nije potpuno

suha. Ako ih susite u susilici rublja, u
susilicu stavite nekoliko teniskih loptica za
ucinkovitije i bolje susenje. Naravno da
teniske loptice ne bi smjele pustiti boju po
poplunima i jastucima.

Za dugotrajnu svjezinu popluna i jastuka,
redovito ih prozracujte.

Dugotrajnost svojih jastuka mozete

produljiti s pomocu zastite za jastuk koja ga
Stiti od prljavstine i mrlja.



EAAHNIKA

Ta oupnieopéva Kal NakKeTapioPeva og

pOAO nanAwparta kal pagiAapia, pynopei va
XPEIAOTOUV UEPIKEG MEPEC YIa va enaveNBouv
OTO (PUOIKO TOUG OXNKA Kal OYKO.

Ta nounouAa Kai Ta QTEPA €XOUV Wia QUOTIKN
HupwdId, n onoia Ba sEagavioTei 6TAV TA
ByaAeTe anod Tn oUOKEUACia Kal Ta AEPIOETE
ENAPKWG.

Ta akapea gudokipouv o€ nepiBailov (eaTo,
OKOTEIVO Kal PE uypaoia. M' autd kahod eival,
KAaOe npwi, va agpifete Ta nanAwpaTa Kal

Ta pa&iAapia oag, £€Tol waoTe va e€aTtpileTal n
uypaaia.

AkOua, Pnopeite va nAUveTe OAa Ta
nanAopara kai pa&izapia IKEA otoug
60°C, €101 WOTE va €E0UDETEPWOETE TA
akdpea. MNa va diatnprnoeTe Ta nanAwuaTa
kal Ta pa&iAapia oag kabapd and akapea
Kal oKOVI, dKOAOUBNOTE NPOOEKTIKA TIC
odnyieg nAucipaTtog. MNa Ta nanAwuaTa
kal Ta pa&iAapia pe nolnouAa Kai

@TePA, XPNOILOMNOINCTE POVO TO €va
TpiTO TNG oUVNBIoNEVNC NOCOTNTAG TOU
anoppunavTikoU Kal NAUVETE Ta XwpIoTd.

MeTa To NAUGIKO, OTEYVWOTE TA NANA®KUATA
kal Ta pa&iAdpia oag oTo OTEYVWTNPIO,
Xwpig kaBuaTépnan, HEXP! TO ECWTEPIKO
YEHIOHA va €ival TeEAEiwg oTeyvo. Mnopeite
va TONoBEeTAOETE PHEPIKA UNAAAKIA TOU TEVIG
OTO OTEYVWTNPIO, £€TOI WOTE VA KIVEITAl TO
YEMIOHA Kal va oTeyvwoel kaAUTepa. Me
auTov Tov TPOMO, TA NANA®UATA KAl T
pa&iAapia oag 6a oTeyvwoouyv Mo ypryopa
kal Ba eivar appdara. duaoika, npenel va
eAEYEETE OTI Ta PNAAdkia dev PHETAPEPOUV TO
XPWHA TOUG.

AgpileTe Ta nanAwuarta kal Ta pa§iAapia oag
auyva.

MnopeiTe va enipnkUveTe Tn didpkeia {wng
Twv Pa&iAapiwv oag Pe €va NpooTATEUTIKO
Ma&IAaplwv, Nou Ta NPOCTATEVEI Aand AEKEDEG
Kar okovn.

PYCCKWUWA 15

YnakoBaHHble B PyJIOH NOAYLWKMW U oAesina
CMpeccoBaHbl 4519 TPaHCMOpPTUPOBKM,
NMoO3TOMY Ha BOCCTaHoBMeHWe (hopMbl 1
MbILWHOCTU MOXET NoTpeboBaTbCA HECKONIbKO
OHEW.

MyX 1 Nepo MMeIT eCcTeCTBEHHbIN 3anax,
KOTOPbIA UCYE3HET NoC/e BCKPbITUSA
YyNaKoBKW N NPOBETPMBaAHUS B TeYEHUe
HEKOTOPOro BPEMEHM.

MbineBble KNewWwmn akTMBHO pa3MHOXaloTCs
BO BI@)XKHOM W Tenson cpeae.

Mo3ToMy NpoBeTpMBanTe NocTesbHble
NPUHAANEXHOCTU MO yTpaM, nepes TeM Kak
ybupaTtb nocrens.

Kpome TOro, BCe noayLKkun u ogesna us
accoptumeHTa MKEA MOXHO CTuMpaTb B
CTMpanbHOWN MallMHe Npu TemMnepaType
60°C. lNpwn Takon TemMnepaType nblieBble
Kknewm nornbatT. Cnegynte NHCTPYKUUSAM
no yxoay. [Ans CTUpKM oAesn 1 noayLuek
C MyXOBbIM/NePbEBbIM, HAMOIHUTENEM
MUCNONb3YyNTe OAHY TPETb 06bIYHOM A03bI
CTMpanbHOro NOopoLKa U cTupanTe nx
OTAENbHO.

Mocne CTUpKK oaesna v noayLKu
Heo6X0AMMO Cpasy Xe BbICYLWUTb 10
MOJTHOrO BbICbIXaHUS HanonHUTens. YTobsbl
HaMNoJIHUTENb COXPaHWJI MbILLIHOCTb U
6bICTpee BbICbIXas, MOMOXMUTE B CYLUMUbHYIO
MallMHY HECKOIbKO TEHHUCHbBIX MSUYEN.
Micnonb3yinTe Maum Hekpacsawmx LBETOB.

PerynspHo npoBeTpuBaiTe ogesina v
noayLwKu.

HanepHUK NpoannT cpok cnyx6bl MOAYLLKM
M 3alUMTUT ee OT 3arpsi3HeHUs.



YKPAIHCbKA

KoBapwu Ta noAyLwKW, 3ropHyTi i ynakoBaHi
ONs1 NepeBe3eHHsl, BiAHOBNASTbL CBOKO popMy
Ta M'SKIiCTb Yyepes aekKinbka AHiB.

Myx Ta nip’a MaloTb NPUPOAHUIA 3anax, KU
3HMKHe He3abapoM nicns po3nakyBaHHA Ta
NpOBITPIOBaHHA.

MyxoBi KNiLi PO3MHOXYIOTbCA B yMOBax
BOJIOrOCTi, Tenna Ta BiACYTHOCTI cBiTna. Tomy
BpaHLUi Aobpe NpoBiTptoiTe CBOi KOBAPWU Ta
noAyLWKN nepea TUM, K MOKNacTh ix Hasag
Ha nixkKo, Wwob BMnapyBanacs Bosora, sika B
HUX 3anULInMNach.

Kpim Toro, yci koBapu Ta noaywku IKEA
MOXHa npatu 3a Temnepatypu 60°C, 3a
SKOT MyXOBi KAiLi rmHyTb. o6 3axnctutun
CBOI KOBAPW Ta MoAyLwKuY BiA KNiwWiB Ta
3abpyaHEHb, AOTPUMYIMTECH IHCTPYKLUIN i3
npaHHs. MyxoBi/nip’aHi KOBAPY Ta NOAYLIKMK
cnig npaTyv OKPeMOo, BUKOPUCTOBYHOUN TilbKK
TPeTUHY 3BMYaANHOI KiNbKOCTiI NpanbHOro
3acoby.

Micna npaHHA oapasy BUCYLWITb KOBAPU

Ta NOAYLKN B CYLUMbHIN MallunHi
6apabaHHoOro Tuny, Wob HanoBHIOBaY CTaB
abcontoTHO cyxuMm. LLlo6 HanoBHoBaY 36epir
MULWHICTb | WBMALWE BUCMXaB, NOKNAAITb

B CYLUW/IbHY MaLUMHY KiflbKa TEHICHUX
M'auiB Lle 3abe3neuye wemaLle CyLiHHSA Ta
BiZAHOBNIEHHS M'AKOCTi KOBAP i NOAYLUOK.
Ane cnoyaTKy nepekoHanTecs B TOMy, LLO
MaTepian, i3 IKOro BUroTOB/IEHO M'adi, He
JNIMHSE Nif Yac NpaHHS.

YacTiwe nNpoBiTPIONTE KOBAPY Ta NOAYLUKHK,
Wwo6 BOHM 36epirann cBixicTb.

Yoxon NpoAoBXUTb TEPMIH CNyX6u noayLKn
i 3axucTuTb 1i Big nnsam Ta 6pyay.

SRPSKI 16

Jorgani i jastuci koji su komprimovani
u rolne radi lakseg transporta povratice
prvobitni oblik i mekoc¢u posle nekoliko
dana.

Paperje i perje odlikuje prirodni miris koji ¢e
iSCeznuti ¢im ih otpakujes i provetris.
Grinjama pogoduje vlazna, topla i mracna
sredina. Stoga svako jutro kada ustanes,
provetri jorgane i jastuke kako bi nakupljena
vlaga isparila pre nego sto ih vratis na
krevet.

Stavige, sve IKEA jorgane moze$ prati na
60°C, sto je temperatura koja ubija grinje.
Kako bi tvoji jorgani i jastuci uvek bili Cisti i
bez grinja, pazljivo prati uputstva za pranje.
Kada peres jorgane i jastuke od paperja

i perja, bi¢e dovoljna trecina uobicajene
koli¢ine deterdzenta, ali je vazno da ih peres
zasebno.

Cim opere$ jorgane i jastuke, stavi ih u
masinu za susenje vesa i susi dok punjenje
ne bude potpuno suvo. U bubanj masine

za suSenje mozes staviti i nekoliko teniskih
loptica koje ¢e pomodi da se punjenje brze
krece unutar masine te da se bolje osusi.
Time ¢e jorgani i jastuci ponovo postati meki
i rastresiti i osusice se daleko brze. Loptice,
razume se, ne bi trebalo da pustaju boju.

Provetravaj svoje jorgane i jastuke Cesto,
kako bi Sto duZe ostali svezi.

Jastuci ¢e duze trajati ukoliko ih zastitis
Stitnicima za jastuke, koji ¢e ih uciniti
otpornijim na mrlje i necistocu.



SLOVENSCINA

Zaradi lazjega transporta so nekatere
presite odeje in vzglavniki stisnjeni in
pakirani v zvitek. Svojo prvotno obliko in
mehkobo zavzamejo Sele po vec dneh.

Puh in perje imata naraven vonj, ki bo
izginil, ko boste presite odeje in vzglavnike
vzeli iz embalaZe in dobro prezracili.

Na vlaznih, toplih in temnih mestih

se pogosto pojavijo prsice. Zato vam
priporo¢amo, da presite odeje in vzglavnike
vsako jutro dobro prezracite. S tem
poskrbite, da vlaga iz njih izhlapi preden jih
ponovno uporabite.

Vse presite odeje in vzglavnike v ponudbi
trgovine IKEA lahko perete pri 60°C. Pri
tej temperaturi prsice poginejo. Ce zelite
vase presite odeje in vzglavnike obvarovati
pred prsicami in umazanijo, natan¢no
sledite navodilom za pranje. Presite odeje
in vzglavnike iz puha/perja perite loceno
in uporabite le tretjino obi¢ajne merice
detergenta.

Po pranju, presite odeje in vzglavnike
nemudoma posusite, po moznosti v
susilnem stroju. Susite jih tako dolgo, dokler
niso popolnoma suhi. Ce Zelite, da bodo
vase presite odeje in vzglavniki Se naprej
tako puhasto mehki in se bodo po pranju
hitreje posusili, v boben susilnika poloZite
nekaj tenisSkih Zogic. Pred tem se seveda
prepric¢ajte, da Zogice ne puscajo barve.
Presite odeje in vzglavnike veckrat
prezracite, da ostanejo svezi.

Zivljenjsko dobo vzglavnikov lahko
podaljsate z uporabo previlek za vzglavnike,
ki jih scitijo pred madezZi in umazanijo.

TURKCE 17

Rulo paketli yorgan ve yastiklar kolay
tasinmasi igin sikistirilarak paketlenmistir ve
gergek seklini ve yumusakligini kazanmasi
birkag giin surebilir.

Kus tlytnin dodal bir kokusu vardir, bu
da paketinden cikardiktan ve bir slre
havalandirdiktan sonra kaybolur.

Akarlar nemli, sicak ve karanlk ortamlarda
gelisirler. Bu nedenle sabah uyandiginizda,
yorgan ve yastiklariniz Gzerindeki nemin yok
olmasi igin iyi bir sekilde havalandiriniz.

Ayrica tim IKEA yorgan ve yastiklarini, 60°C
sicaklikta yikayabilirsiniz bu sicaklik dizeyi
akarlarin 6lmesini de saglayacaktir. Yorgan
ve yastiklarinizi akarlardan ve kirden uzak
tutmak igin yikama talimatlarini dikkatle
izleyiniz. Kus tlyl yorgan ve yastiklar igin
normal miktarda deterjanin sadece Ugte
birini kullanmaniz ve ayri yikamaniz gerekir.

Yikama isleminden sonra yorgan ve
yastiklarinizi bekletmeden ve tliy dolgulari
tamamen kuruyana kadar kurutma
makinesinde kurutmaniz gerekmektedir.
Kurutma makinesine birkag tenis topu
yerlestirdiginizde ttylerin hareket etmesine
yardimci olur ve daha verimli bir kurutma
islemi gergeklestirebilirsiniz. Bu sayede
yorgan ve yastiklariniz yumusaklklarini geri
kazanir ve daha gabuk kururlar. Toplarin
renk vermemesi gerekmektedir.

Yorgan ve yastiklarinizi sik sik
havalandirdiginizda yeni gibi kalacaktir.

Leke ve kirlere karsi koruyan bir yastik
koruyucu kullanarak yastiginizin 6mrint
uzatabilirsiniz.
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